TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS 45 CALIBER (0.458") 300GR FLAT NOSE 20/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes .45-70 300 gr. Triple Shock X Bullets - 20

Attributes

Name: BARNES BULLETS 45 CALIBER (0.458") 300GR FLAT NOSE 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009033

Mfr. No.: 30630

Ballistic Coefficient (G1): 0.163
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Flat Nose (FN)
Caliber: 45 Caliber

Diameter (Breech): 0.458
Diameter (in): 0.458

Grain: 300

Sectional Density: 0.310

Quantity: 20

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 716876458431

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du die TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS gewahlt hast.
Diese Kugeln sind fur prazises Schiel3en und Jagd konzipiert. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts gem&R der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als ob sie geladen wéren.

Lagere die Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende nur die passende KaliberMunition fur deine Feuerwaffe.

Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Potenzielle Gefahren: UnsachgemaRe Handhabung oder Verwendung von Munition kann zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren.
® Vermeidung von Gefahren:
®* Verwende niemals beschadigte oder korrodierte Kugeln.
® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen, die von deinem Feuerwaffenhersteller
angegeben sind.
®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.
® Vermeide Ablenkungen, wahrend du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.
® Stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei von unbefugten Personen und Hindernissen ist.
® Alters und publikumspezifische Warnungen:
® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt.
® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition installierst.
® Befolge die Anweisungen des Feuerwaffenherstellers zum Laden der Kugeln.
® Nutzung:
® Halte deine Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
® Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.
® Sei dir deines Ziels und was sich dahinter befindet, bewusst.
® Wenn ein Fehlziindung auftritt, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Feuerwaffe zu
entladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte oder beschadigte Munition gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wirf Kugeln nicht in den normalen Mill. Kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Stelle sicher, dass alle Munitionen sicher gelagert sind, bis sie entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS konsultiere
bitte die Verpackung oder die Website des Herstellers fur Kontaktdaten.



Fazit

Die Befolgung dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes SchieRerlebnis zu gewahrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegeniiber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS by BARNES BULLETS. These
bullets are designed for precision shooting and hunting. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only the appropriate caliber ammunition for your firearm.

Regularly inspect your firearm and ammunition for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards: Improper handling or use of ammunition can result in serious injury or death.

* Avoiding Hazards:

Never use damaged or corroded bullets.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid distractions while handling firearms and ammunition.

Ensure that the shooting area is clear of unauthorized persons and obstacles.

®* Age and AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years and older.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

® Ensure your firearm is unloaded before installing ammunition.
® Follow the firearm manufacturer’s instructions for loading bullets.

® Usage:
Always point your firearm in a safe direction.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
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® Be aware of your target and what is beyond it.

® |f a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management for proper disposal methods.
® Ensure that all ammunition is safely stored until disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS, please refer to
the packaging or manufacturer's website for contact details.



Conclusion

Following these guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BALAS DE
RIFLE TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") de BARNES BULLETS. Estas balas
estan disefiadas para la precision en el tiro y la caza. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso y manejo seguro de este producto en cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municién fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa solo la municidn del calibre apropiado para tu arma de fuego.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y municién en busca de signos de desgaste o dafio.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligros Potenciales: El manejo o uso inadecuado de la municion puede resultar en lesiones graves o
muerte.
® Evitar Peligros:
® Nunca uses balas dafiadas o corroidas.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante de tu arma de fuego.
Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al disparar.
Evita distracciones mientras manejas armas de fuego y municiones.
Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas no autorizadas y obstaculos.
* Advertencias Especificas segun la Edad y el Publico:
® Este producto esta destinado a ser usado por personas de 18 afios 0 mas.
® Asegurate de que los usuarios inexpertos estén supervisados por un adulto calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar la municién.
® Sigue las instrucciones del fabricante del arma para cargar las balas.

® Uso:
® Siempre apunta tu arma de fuego en una direccion segura.
* Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.
® Siocurre un fallo de percusién, espera al menos 30 segundos antes de intentar despejar el arma.

Instrucciones de Eliminacion
® Elimina la municién usada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes balas en la basura regular. Contacta a la gestién de residuos local para métodos de eliminacién

adecuados.
® Asegurate de que toda la municién esté almacenada de manera segura hasta su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad sobre las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER,
consulta el empaque o el sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Conclusion



Seguir estas directrices ayudara a garantizar una experiencia de tiro segura y agradable. Siempre prioriza la
seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atencién a estas importantes
instrucciones de seguridad.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLINE DA
CARABINA TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLINE DA CARABINA TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") di BARNES BULLETS.
Queste palline sono progettate per la precisione nel tiro e nella caccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva le palline in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Usa solo munizioni del calibro appropriato per la tua arma.

Ispeziona regolarmente la tua arma e le munizioni per segni di usura o danni.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

® Pericoli Potenziali: La manipolazione o I'uso improprio delle munizioni possono causare gravi infortuni o
morte.
® Evitare i Pericoli:
® Non utilizzare palline danneggiate o corrose.
Non superare le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore della tua arma.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
® Evita distrazioni mentre maneggi armi da fuoco e munizioni.
® Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone non autorizzate e ostacoli.
* Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:
® Questo prodotto & destinato a persone di eta pari o superiore a 18 anni.
® Assicurati che gli utenti inesperti siano supervisionati da un adulto qualificato.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

® |Installazione:
® Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare le munizioni.
® Segqui le istruzioni del produttore dell'arma per il caricamento delle palline.
® Utilizzo:
® Punta sempre la tua arma in una direzione sicura.
® Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre di esso.
® Se si verifica un colpo a vuoto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di liberare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le munizioni usate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le palline nella spazzatura normale. Contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di

smaltimento appropriati.
® Assicurati che tutte le munizioni siano conservate in sicurezza fino allo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le PALLINE DA CARABINA TRIPLE SHOT X®
45 CALIBER, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio o al sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Conclusione



Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Dai sempre priorita alla
sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POCISKOW
KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") od BARNES BULLETS. Te pociski zostaty
zaprojektowane z myslg o precyzyjnym strzelaniu i polowaniu. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu, zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w
sprawie ogoélnego bezpieczenhstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty natadowane.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj tylko amunicji o odpowiednim kalibrze dla swojej broni.

Regularnie sprawdzaj swojg bron palna i amunicje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzytkowania i przechowywania amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia: Niewlasciwe obchodzenie sie z amunicjg lub jej uzycie moze prowadzic¢ do
powaznych obrazen lub Smierci.
® Unikanie zagrozen:
® Nigdy nie uzywaj uszkodzonych lub skorodowanych pociskow.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw podanych przez producenta broni.
Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.
Unikaj rozproszen podczas obstugi broni palnej i amunicji.
Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od oséb nieupowaznionych i przeszkéd.
® Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowe;j:
® Produkt przeznaczony jest dla os6b w wieku 18 lat i starszych.
® Upewnij sie, ze osoby niedoswiadczone sg nadzorowane przez wykwalifikowanego dorostego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:
® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest roztadowana przed zatadowaniem amunicji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni dotyczacymi tadowania pociskow.
® Uzytkowanie:
® Zawsze kieruj swojg bron w bezpiecznym kierunku.
®* Trzymaj palec z dala od spustu, dopoki nie jestes gotowy do strzatu.
® Badz Swiadomy swojego celu i tego, co znajduje sie za nim.
® Jesli wystgpi zaciecie, odczekaj co najmniej 30 sekund przed préba usuniecia problemu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzytg lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpaddw w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizaciji.

® Upewnij sig, ze cala amunicja jest bezpiecznie przechowywana az do utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z pociskami TRIPLE SHOT
X® 45 CALIBER, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem lub strong internetowa producenta w celu uzyskania
danych kontaktowych.



Podsumowanie

Przestrzeganie tych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie strzeleckie. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej i amunicji. Dziekujemy za
uwage na te wazne instrukcje bezpieczenhstwa.



TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS kuulat BARNES BULLETSilta. Naméa
kuulat on suunniteltu tarkkuusammuntaan ja metsastykseen. Tadma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kaytt6on ja kéasittelyyn EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele kaikkia ampumaaseita ja ammuksia aina kuin ne olisivat ladattuja.

Sailyta kuulia viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta vain oikean kaliiperin ammuksia aseessasi.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja ammuksesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen kayttda ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Mahdolliset vaarat: Vaara kasittely tai ammuksen kayttd voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
® Vaarojen vilttaminen:

* Ala koskaan kayta vaurioituneita tai ruostuneita kuulia.

* Ala ylita suositeltuja latausmaéarayksia, jotka on annettu aseesi valmistajalta.

® Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

® Valta hairidtekijoita kasitellessasi ampumaaseita ja ammuksia.

® Varmista, ettd ampumaalue on vapaa valtuuttamattomista henkil6ista ja esteista.
* |ka ja kohdeyleison erityiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta tayttaneille henkildille.

® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat ovat patevan aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen ammuksen asentamista.
® Noudata aseesi valmistajan ohjeita kuulan lataamiseksi.
® Kaytto:
® Suuntaa aina aseesi turvalliseen suuntaan.
® Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
® Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mitd sen takana on.
® Jos laukausta ei tapahdu, odota vahintdan 30 sekuntia ennen kuin yritét tyhjentéd asetta.

Havittamisohjeet
Havita kaytetyt tai vaurioituneet ammukset paikallisten sdéntdjen mukaisesti.
* Ala heita kuulia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintaan oikean havitysmenetelméan

saamiseksi.
® Varmista, etté kaikki ammukset on turvallisesti sdilytetty ennen havittamista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE
BULLETS kuulista, tarkista pakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta yhteystiedot.

Yhteenveto



Naiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan ampumiskokemuksen. Aina on
tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi ampumaaseita ja ammuksia. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



TRIPLE SHOT X® 45 KALIBER GEVARSKULOR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 45 KALIBER (.458") GEVERKULOR fran BARNES BULLETS. Dessa kulor ar
designade for precisionsskytte och jakt. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker
anvéndning och hantering av denna produkt i enlighet med EU:s allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade.

Forvara kulor pa en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand endast ammunition av ratt kaliber for ditt skjutvapen.

Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och ammunition fér tecken pa slitage eller skador.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror: Felaktig hantering eller anvdndning av ammunition kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall.

® Undvikande av faror:

Anvand aldrig skadade eller korroderade kulor.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna som anges av din vapentillverkare.
Bar alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du skjuter.

Undvik distraktioner medan du hanterar skjutvapen och ammunition.

Se till att skjutomradet ar fritt frAn obehoriga personer och hinder.

¢ Alders och publikspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som &r 18 ar och aldre.
® Se till att oerfarna anvéndare 6vervakas av en kvalificerad vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat innan du installerar ammunition.
® Folj vapentillverkarens instruktioner for att ladda kulor.

® Anvéandning:

® Rikta alltid ditt skjutvapen i en saker riktning.

* Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

® Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

® Om en missfire intraffar, vanta minst 30 sekunder innan du férséker rensa vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta lokal avfallshantering for korrekta kasseringmetoder.
® Se till att all ammunition ar sékert forvarad tills den kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende TRIPLE SHOT X® 45 KALIBER GEVERKULOR, vanligen
hanvisa till férpackningen eller tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter.

Slutsats

Genom att félja dessa riktlinjer kommer du att bidra till en sdker och angenam skytteupplevelse. Prioritera alltid
sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och ammunition. Tack fér att du uppmarksammar dessa viktiga
sékerhetsinstruktioner.



TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER (.458") RIFLE BULLETS od spole¢nosti BARNES
BULLETS. Tyto projektily jsou navrzeny pro pfesné stielby a lov. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s timto produktem v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Skladujte projektily na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze munici odpovidajici kalibru vasi zbrané.

Pravidelné kontrolujte svou zbraf a munici na znamky opotfebeni nebo po3kozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Potencialni nebezpeéi: Nespravné zachazeni nebo pouZivani munice mdze vést k vdznému zranéni nebo
smrti.
® Vyhybani se nebezpecim:
* Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované projektily.
Nepfekracujte doporu€ené specifikace zatizeni poskytnuté vyrobcem vasi zbrané.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.
Vyhnéte se rozptyleni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici.
Zajistéte, aby byla stfelecka oblast volna od neopravnénych osob a prekazek.
® Varovani specificka pro vék a publikum:
® Tento produkt je ur€en pro pouziti osobami starSimi 18 let.
® Zaijistéte, aby byli nezkuSeni uzivatelé pod dohledem kvalifikovaného dospélého.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® |nstalace:
® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita pfed instalaci munice.
® Dodrzujte pokyny vyrobce zbrané pro nabijeni projektil(.
® Pouziti:
® \/Zdy mifte svou zbrani bezpe€nym smérem.
® Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
® Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.
® Pokud dojde k selhani vystfelu, pockejte alespoii 30 sekund pfed pokusem o vycisténi zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte pouzité nebo poSkozené munice v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte projektily do béZzného odpadu. Kontaktujte mistni spravu odpad(l pro spravné metody likvidace.
® Zaijistéte, aby byla veSkera munice bezpecné ulozena az do likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOT X® 45 CALIBER RIFLE BULLETS, prosim, odkazujte na
obal nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni tdaje.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecény a pfijemny zazitek pfi stfelbé. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a
odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici. Dékujeme za vaSi pozornost k témto ddlezitym
bezpecnostnim instrukcim.



